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1. Auf seiner 325. Tagung (November 2016) beschloss der Verwaltungsrat, ,,das Amt zu ersu-

chen, eine umfassende Uberpriifung der Geschaftsordnung der Konferenz durchzufiihren,
um der 328. Tagung (November 2016) Anderungsentwiirfe der Geschéftsordnung der Inter-
nationalen Arbeitskonferenz vorzulegen®. !

. Der derzeitige Reflexionsprozess zu moglichen Verbesserungen der Funktionsweise der
Konferenz wurde eingeleitet, nachdem der Durchfuhrungsplan fur die Erklarung von 2008
liber soziale Gerechtigkeit angenommen und eine Arbeitsgruppe zu den Arbeitsmethoden
des Verwaltungsrats und der Funktionsweise der Konferenz mit dem Auftrag eingesetzt
wurde, zu priifen, wie die Leitungsfunktionen des Verwaltungsrats und der Konferenz ver-
bessert werden kénnten, um u.a. der Einflihrung des Systems der Diskussionen (iber wieder-
kehrende Gegenstande auf der Konferenz Rechnung zu tragen. 2 Nach der Vollendung des
Prozesses der Verwaltungsratsreform zwischen 2009 und 2011 konzentrierte sich die
Arbeitsgruppe auf die Funktionsweise der Konferenz. *

. Rasch wurde Einvernehmen tber die Grundsatze erzielt, die als Richtschnur fir die Diskus-
sionen Uber die Reform der Konferenz dienen sollten: Die Reform sollte von den Mitglieds-
gruppen geleitet werden und konsensorientiert sein; nichts sollte abgeschlossen werden,
bevor kollektiv Einigung ber ein Gesamtpaket an Reformen erzielt wurde; die Reformen

1 GB.325/INS/14 und GB.325/PV, Abs. 279.
2 GB.305/4.

3 GB.312/WP/GBC/1; GB.312/INS/13, Abs. 13.
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sollten ab Juni 2015 umgesetzt werden; endglltige Empfehlungen sollten innerhalb des
bestehenden Verfassungsrahmens ausgesprochen werden; die Geschaftsordnung der Konfe-
renz sollte entsprechend angepasst werden. # Nach einer Analyse der Kosten und rechtlichen
Konsequenzen der vorgeschlagenen Reformen beschloss der Verwaltungsrat im Mérz 2013,
das Amt zu ermachtigen, auf der Konferenz im Juni 2013 versuchsweise Anderungen umzu-
setzen, zu denen ein dreigliedriger Konsens erzielt worden war und die keine Anderungen
der Geschaftsordnung der Konferenz erforderten. ® Dazu zahlten u.a. eine Uberpriifung der
Struktur der Konferenz mit einer kontinuierlichen Plenarsitzung, die Art und Periodizitat des
Berichts des Generaldirektors uber ein soziales Thema, die Einflihrung des Gipfels zur Welt
der Arbeit, eine bessere Vorbereitung und Planung der Fachausschiisse und Anderungen
ihrer Arbeitsmethoden sowie die Erstellung von Verhandlungsberichten zu den Plenarsit-
zungen. Gleichzeitig ersuchte der Verwaltungsrat das Amt, eine erste Reihe von vorgeschla-
genen Anderungen der Geschéftsordnung der Konferenz zu den Fragen auszuarbeiten, zu
denen ein dreigliedriger Konsens erzielt worden war, die aber zu ihrer Umsetzung Anderun-
gen der Geschaftsordnung erforderten.

4. Infolgedessen wurden im Oktober 2013 spezifische Vorschlage fir Anderungen der
Geschaftsordnung eingereicht, die folgende Aspekte betrafen: die Aulerkraftsetzung von
Bestimmungen der Geschaftsordnung auf der Er6ffnungssitzung (Artikel 76); den Bericht
des Generaldirektors sowie die Mdglichkeit, Diskussionen in nichttraditionellen Formaten
zu fuhren (Artikel 12); die spatere Veroffentlichung der vorlaufigen Verhandlungsberichte
(Artikel 23); und die Priifung von Entschlieungen durch den Vorschlagsausschuss (Arti-
kel 4 und 55). ¢ Der Verwaltungsrat stellte die Priifung der vorgeschlagenen Anderungen
jedoch zuriick und ersuchte darum, Anderungsentwiirfe auch fir das in Artikel 17 der
Geschaftsordnung vorgesehene Verfahren zur Behandlung von EntschlieBungen auszuarbei-
ten, die sich nicht auf einen Tagesordnungspunkt der Konferenz beziehen. ’

5. Weitere Anderungsantrage wurden dem Verwaltungsrat auf seiner folgenden Sitzung im
Marz 2014 vorgelegt. Sie stellten zum Teil eine Uberarbeitung friiherer Vorschlage und zum
Teil den Versuch dar, eine Reihe von Bestimmungen zu modernisieren und zu vereinfachen,
insbesondere was die Zusammensetzung der Konferenz und die Zugangsberechtigung zur
Konferenz und ihren Ausschissen (Artikel 1, 2, 56 und 62); das Verfahren zur Behandlung
von EntschlieBungen ohne Bezug zu einem Tagesordnungspunkt der Konferenz (Artikel 17);
die Sprachen der Konferenz und ihrer Ausschiisse (Artikel 24, 58 und 59); die Festlegung
der Tagesordnung der Konferenz; die Verfahren in den Ausschiissen (Artikel 63, 64 und 65);
und die der Geschaftsordnung beigefiigte Anmerkung furr Seeschifffahrtstagungen der Kon-
ferenz betrifft. ® Eine Beschlussfassung blieb jedoch aus, und das Amt wurde ersucht, nach
der Einigung uber die Konferenzreform ein konsolidiertes Paket von Anderungsvorschligen
auszuarbeiten. °

4 GB.316/WP/GBC/1; GB.316/INS/12.
5 GB.317/WP/GBC/1; GB.317/INS/10.
6 GB.319/LILS/1(Rev.1).

7 GB.319/PV, Abs. 520.

8 GB.320/LILS/1.

® GB.320/PV, Abs. 559.
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6. Daraufhin wurde, auch in Anbetracht des Beschlusses, im Juni 2015 die Verkiirzung der
Dauer der Konferenz von drei auf zwei Wochen zu erproben ¥ — ein Beschluss, der spater
ebenso auf die 105. Tagung der Konferenz 2016 angewandt wurde —*, die Priifung der
Anderungsentwiirfe abermals verschoben, um eine umfassende, alle Aspekte der Reform
einbeziehende Uberpriifung vorzunehmen. Parallel dazu wurden allméhliche Anderungen
der Struktur und Dauer der Konferenz versuchsweise auf der 102.- (Juni 2013), 103. (Juni
2014), 104. (Juni 2015) und 105. (Juni 2016) Tagung der Konferenz umgesetzt, und zwar
durch AufRerkraftsetzung der entsprechenden Bestimmungen der Geschaftsordnung entspre-
chend dem Verfahren nach Artikel 76 der Geschaftsordnung der Konferenz. *2

7. Vor diesem Hintergrund und nach der Erprobung mehrerer Bestandteile der Reform auf vier
aufeinanderfolgenden Tagungen der Konferenz ist der Verwaltungsrat nun gefordert, als
ersten Schritt die Konsolidierung dieser Anderungen in der Geschaftsordnung der Konferenz
zu priifen, die fir die effektive Funktionsweise der Internationalen Arbeitskonferenz in
ihrem verkirzten zweiwdchigen Format unerlasslich sind. In einem zweiten Schritt kdnnte
der Verwaltungsrat gemaR dem auf seiner 325. Tagung gefassten Beschluss, mdglicherweise
im Rahmen einer dreigliedrigen Ad-hoc-Fachgruppe, eine Reihe weiterer Anderungen zur
Straffung und Vereinfachung der Geschéftsordnung der Konferenz insgesamt in Erwagung
ziehen.

Anderungen der Geschaftsordnung zugunsten
der effektiven Funktionsweise der Konferenz in
ihrem verkirzten zweiw6chigen Format

8. Der Verwaltungsrat wird moglicherweise die Annahme eines ersten Katalogs von Anderun-
gen der Geschaftsordnung prifen und der Konferenz empfehlen wollen, damit die Verfah-
rensregeln an das zweiwdchige Format angepasst werden kdnnen und somit die effektive
Funktionsweise der Konferenz innerhalb des neuen Zeitrahmens erleichtert wird.

9. Diese Anderungen betreffen folgende Punkte:

m  Vollmachtenausschuss (Artikel 26, 26bis, 26ter). Eine Verkiirzung der Frist nach Arti-
kel 26bis fir die Einreichung von Einspriichen gegen die vorlaufige Delegiertenliste
von 72 auf 48 Stunden und fir die Einreichung von Einspriichen gegen die Uberarbei-
tete Liste von 48 auf 24 Stunden. Zudem wird die Frist fiir die Einreichung von Klagen
nach Artikel 26ter von sieben auf vier Tage verkirzt. Diese Abanderungen sind not-
wendig, damit der Vollmachtenausschuss sein Mandat rechtzeitig und angemessen
erflllen kann. Darlber hinaus wird vorgeschlagen, die Frist fiir die Hinterlegung der
Vollmachten der Delegierten und ihrer technischen Berater beim Amt von zwei auf drei
Wochen (21 Tage) vor dem Zeitpunkt der Er6ffnung der Konferenz zu verlangern, um
das Akkreditierungsverfahren zu erleichtern, insbesondere in Anbetracht l&ngerer
Bearbeitungsfristen fur Visaantrdge im Gastland.

m  Redaktionsausschuss des Ausschusses und Redaktionsausschiisse der Konferenz (Arti-
kel 6, 59 und 67). Die Zusammenfiihrung der Funktionen des Redaktionsausschusses
des Ausschusses und der Redaktionsausschiisse der Konferenz in einem einzigen
Gremium, das in erster Linie dafiir zustandig ist, die Ubereinstimmung zwischen dem

10 GB.323/WP/GBC/1; GB.323/INS/10; GB.323/PV, Abs. 177.
11 GB.326/WP/GBC/1(Rev.); GB.326/INS/13; GB.326/PV, Abs. 211.

12 GB.319/PV, Abs. 520.
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englischen und dem franzdsischen Wortlaut des Entwurfs eines Instruments und die
Ausarbeitung des endguiltigen Wortlauts des formellen Instruments vor seiner VVorlage
an das Konferenzplenum zur Annahme zu gewéhrleisten. Derzeit verfolgt der Redak-
tionsausschuss des Ausschusses die Arbeit des Fachausschusses aufmerksam und halt
parallel dazu (tatsachlich unmittelbar nach Ende der Ausschusssitzung) regelmaRige
Sitzungen ab, um die beiden malkgebenden Wortlaute in englischer und franzésischer
Sprache im Zuge ihrer Annahme zu uberprufen und sprachlich zu verfeinern. Der
Redaktionsausschuss der Konferenz, dem auch die Mitglieder des Redaktionsausschus-
ses des Ausschusses angehoren, tritt erst nach der Annahme des Wortlauts des Entwurfs
eines Instruments durch den Fachausschuss und das Konferenzplenum, jedoch vor sei-
ner Vorlage zur abschlieBenden Abstimmung zusammen. Daher beschréankt sich seine
Rolle darauf, den Wortlaut einer abschlieBenden Priifung zu unterziehen und ihm im
Fall eines Ubereinkommens die Schlussbestimmungen hinzuzufiigen. Im Interesse
einer weiteren Straffung der Konferenzverfahren wird vorgeschlagen, die Unterschei-
dung zwischen den beiden Ausschussen aufzuheben und den Redaktionsausschuss der
Konferenz kiinftig mit den Aufgaben zu betrauen, die zuvor vom Redaktionsausschuss
des Ausschusses wahrgenommen wurden. Die Notwendigkeit der Anderungen ergibt
sich aus der verkurzten Dauer der Konferenz und der nicht ausreichenden Zeit zwischen
dem Abschluss der Arbeit eines Fachausschusses und der Abstimmung tber ein Instru-
ment im Plenum. Steht mehr als ein Normensetzungsgegenstand auf der Tagesordnung
der Konferenz, ware der Redaktionsausschuss der Konferenz dennoch in der Lage, die
Arbeiten der verschiedenen Fachausschisse zu verfolgen, indem er Treffen an Ersatz-
terminen in der entsprechenden Zusammensetzung abhalt..

m  Vorschlagsausschuss (Artikel 4 und 17). Die Ausweitung des Mandats des VVorschlags-
ausschusses dahingehend, dass er Angelegenheiten prifen kann, die moglicherweise
nicht die Einsetzung eines separaten Ausschusses erfordern, darunter die Uberweisung
von Entschliefungen ohne Bezug zu einem Tagesordnungspunkt, und die Abschaffung
des EntschlieBungsausschusses, der seit 2006 aufgehoben ist. Bei den vorgeschlagenen
Anderungen geht es um die Vereinfachung der Prozesse und die Effizienz der Ablaufe,
beides Aspekte, die im Hinblick auf das zweiwochige Konferenzformat unerl&sslich
sind.

m  Podiumsdiskussionen und interaktive Debatten (Artikel 12). Die Regelung, dass die
Bestimmungen zur zeitlichen Begrenzung von Reden und zur Zahl und Reihenfolge
der Redner sowie die Verfahren fiir Anderungs- und andere Antrage nicht fur Podiums-
diskussionen und interaktive Debatten gelten. Dies wurde in den vergangenen Jahren
nicht nur auf Tagungen der Internationalen Arbeitskonferenz, sondern auch auf Regio-
naltagungen laufend praktiziert, und zwar mittels der Aussetzung der entsprechenden
Bestimmungen der Geschaftsordnung.

10. Alle diese Anderungen werden im Anhang aufgefiihrt und kommentiert.

Zusatzliche Anderungen zur Modernisierung und
Vereinfachung der Geschaftsordnung der Konferenz

11. Die umfassende Uberprifung der Geschaftsordnung der Konferenz, um die der Verwal-
tungsrat auf seiner 325. Tagung ersuchte, dient der Steigerung ihrer Relevanz und Trans-
parenz insgesamt und geht daher (iber die reinen Erfordernisse hinaus, die sich aus der zwei-
waochigen Dauer der Konferenz ergeben. Wie oben erldutert, wurde eine Reihe von Ande-
rungsentwiirfen, die vor allem die Vereinfachung und Modernisierung der Geschaftsordnung
der Konferenz betreffen, bereits auf der 319. und 320. Tagung (Oktober 2013 und Mérz
2014) vorgelegt und erortert, doch wurde beschlossen, diese Anderungen nicht vor

4 GB328-WP-GBC_1-2_[JUR-160912-1]-Ge.docx
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Abschluss des Prozesses der Konferenzreform fertigzustellen. In den meisten Fallen wird
die Geschaftsordnung durch die vorgeschlagenen Anderungen an die Praxis angeglichen.

12. Es wird davon ausgegangen, dass diese breiter angelegte Uberpriifung zur Férderung von
rechtlicher Sicherheit und Klarheit beitragt und vollstandig mit der Jahrhundertinitiative des
Generaldirektors zur Leitung im Einklang steht. Die Konferenz ist mit zahlreichen wesent-
lichen Funktionen betraut, die u.a. verfassungsmaRiger, politischer und gesetzgeberischer
Art sind, und ihre Glaubwirdigkeit als oberstes beschlussfassendes Organ der Organisation
hangt u.a. von der Relevanz ihrer Verfahrensregeln ab. Daher kénnten Anderungen in Bezug
auf folgende Punkte eingefiihrt werden: i) Aufhebung oder Uberarbeitung veralteter Bestim-
mungen; ii) Angleichung bestehender Bestimmungen an die aktuelle Praxis; iii) Verein-
fachung bestimmter Prozesse; und iv) Straffung der Dokumentenstruktur. Nachstehend wird
der mogliche Inhalt dieser vier Gruppen von Anderungen zusammenfassend dargestellt.

m  Streichung veralteter Bestimmungen. In ihrer derzeitigen Fassung enthalt die
Geschaftsordnung eine Reihe eindeutig lberholter Bestimmungen. Sie betreffen u.a.
die Anfechtung der Nichtnominierung eines Delegierten flr einen Ausschuss vor dem
Vorschlagsausschuss (Artikel 9), die Drucklegung der vom Présidenten unterzeichne-
ten stenografischen Verhandlungsberichte (Artikel 23), den von mindestens einem
Funftel der Ausschussmitglieder gestellten Antrag auf zusatzliche Ubersetzung in eine
andere Sprache (Artikel 58), die feste Zusammensetzung der Ausschiisse (Artikel 56)
und die Anmerkung fiir Seeschifffahrtstagungen der Konferenz.

m  Kodifizierung der aktuellen Praxis. Denkbar wéren u.a. die Kodifizierung der derzeiti-
gen Methode fiir die Stimmengewichtung (Artikel 65), die Uberpriifung der Regeln zur
Abstimmung und Beschlussfahigkeit (Artikel 20), etwa um technologischen Neuerun-
gen bei der Feststellung der Beschlussfahigkeit Rechnung zu tragen (die nun vor jeder
Abstimmung in Echtzeit ermittelt werden kann, ohne dass eine Intervention oder Vali-
dierung durch den Vollmachtenausschuss notwendig ist), die Kodifizierung des Kon-
senses als wichtigste Methode der Beschlussfassung und die Vereinfachung komplexer
Regeln. Eine Anpassung an die heutigen Realitaten ware auch in Bezug auf die Aner-
kennung von Spanisch als amtliche Sprache der Konferenz (Artikel 24 und 58) samt
den sich daraus ergebenden Anderungen erforderlich

m  Vereinfachung der Prozesse. Beispielsweise konnten die Rolle und Aufgaben des Vor-
schlagsausschusses tiberpriift werden (Artikel 4), moglicherweise durch die Ubertra-
gung von Steuerungsfunktionen an den Vorstand der Konferenz. Zudem ware es rat-
sam, das Normensetzungsverfahren zu Uberprifen, insbesondere hinsichtlich seiner
vorbereitenden Stufen (Artikel 38-40), um seine Wirksamkeit im Kontext einer Kon-
ferenz von kirzerer Dauer zu steigern.

m  Straffung der Struktur. Beispielsweise wdre es denkbar, alle verfahrenstechnischen
Aspekte des Plenums und der Ausschiisse (EntschlieBungen, Anderungs- und andere
Antrége, Abschluss, Abstimmung) in einer einzigen Sektion der Geschéaftsordnung der
Konferenz zusammenzufassen, wéhrend sich nach der derzeitigen Struktur praktisch
identische Verfahrensregeln in zwei getrennten Sektionen wiederholen.

13. Sofern der Verwaltungsrat dem Umfang und den Zielen der Uberpriifung der Geschéftsord-
nung entsprechend der Darstellung oben zustimmt, wird er das Amt méglicherweise anwei-
sen wollen, zusitzliche Anderungen zur weiteren Modernisierung und Vereinfachung der
Geschéftsordnung der Konferenz auszuarbeiten. Dieser zweite und abschliefende Katalog
von Anderungen wiirde nach dem ublichen Verfahren ausgearbeitet werden und sich an den
Ergebnissen informeller Konsultationen orientieren, bevor er dem Verwaltungsrat auf seiner
331. Tagung (November 2017) zur Behandlung vorgelegt wird.

GB328-WP-GBC_1-2_[JUR-160912-1]-Ge.docx 5
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Beschlussentwurf

14. In Anbetracht der Diskussion tber mdgliche Verbesserungen der Funktionsweise
der Internationalen Arbeitskonferenz, insbesondere in Bezug auf die Bestatigung
der zweiwdchigen Dauer fur kinftige Tagungen, empfiehlt die Arbeitsgruppe fur
die Funktionsweise des Verwaltungsrats und der Internationalen Arbeitskonfe-
renz, dass der Verwaltungsrat:

a) den im Anhang enthaltenen ersten Katalog von Anderungen der Geschafts-
ordnung der Konferenz, die die effektive Funktionsweise der Internationalen
Arbeitskonferenz in ihrem verkirzten zweiwodchigen Format gewdahrleisten
sollen, billigt und die Internationale Arbeitskonferenz ersucht, diese Ande-
rungen auf ihrer 106. Tagung (Juni 2017) anzunehmen;

b) das Amtersucht, unter Berticksichtigung der im Verlauf der Diskussion gedu-
Rerten Auffassungen und der gebotenen Orientierungshilfe zusatzliche Ande-
rungen zur weiteren Modernisierung und Vereinfachung der Geschafts-
ordnung der Konferenz auszuarbeiten und sie ihm zur Behandlung auf seiner
331. Tagung (November 2017) vorzulegen.

6 GB328-WP-GBC_1-2_[JUR-160912-1]-Ge.docx
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Anhang

Entwurf von Anderungen, die erforderlich sind, um der
Konferenz die Arbeit im Rahmen ihres auf zwei Wochen
reduzierten Tagungsformats zu erleichtern

Geschaftsordnung mit vorgeschlagenen Kommentar
Anderungen

(durchgestrichen = gestrichener Text;
unterstrichen = neuer Text)

Artikel 4
Vorschlagsausschuss

1. Die Konferenz setzt einen VVorschlagsausschuss
ein, der aus achtundzwanzig von der Regierungs-
gruppe, vierzehn von der Arbeitgebergruppe und
vierzehn von der Arbeitnehmergruppe bestimmten
Mitgliedern besteht. In keiner dieser drei Gruppen
darf ein Land durch mehr als einen Delegierten ver-
treten sein.

2. Aufgabe des Vorschlagsausschusses ist es,
gemall der Geschaftsordnung der Konferenz das
Arbeitsprogramm der Konferenz einzuteilen, den
Zeitpunkt und die Tagesordnung der Vollsitzungen
zu bestimmen, im Hinblick auf Beschlusse tber
unstrittige Fragen mit Routinecharakter im Namen
der Konferenz zu handeln und der Konferenz Uber
alle anderen Fragen Bericht zu erstatten, die im
Interesse der einwandfreien Erledigung ihrer Arbei-
ten einer Beschlussfassung bedirfen. Der Aus-
schuss kann gegebenenfalls jede dieser Aufgaben
seinem Vorstand Ubertragen.

3. Der Vorschlagsausschuss priift jede andere | Mit dem vorgeschlagenen neuen Absatz 3 wird
Frage, die ihm von der Konferenz tberwiesen wird, | das Mandat des Vorschlagsausschusses erwei-
einschlieRlich jeder vorgeschlagenen Entschlie- | tert, indem die Praxis kodifiziert wird, ihm
Rung, und legt der Konferenz zu dieser Frage einen | Gegenstande zu Uberweisen, die ihrer Natur
Bericht oder Berichte vor. nach nicht die Einsetzung eines gesonderten
Ausschusses erfordern, einschlieRlich der Uber-
weisung von EntschlieBungen ohne Bezug zu
einem Tagesordnungspunkt, die als Teil der
[..] Konferenzreform vorgesehen ist (siehe Ande-
rungen des Artikels 17 unten).

Artikel 6
Redaktionsausschuss der Konferenz

1. Die Konferenz setzt einen Redaktionsausschuss | Als Teil des Gesamtziels, die Konferenzver-
der Konferenz ein, der aus—mindestens—dreivom | fahren zu straffen, insbesondere im Kontext
Versehlagsaussehuss—hominierten—Personren—die | eines zweiwochigen Formats, wird vorgeschla-

weder—Delegiertenoch-technischeBeobachter2zu | gen, den Redaktionsausschuss der Konferenz
sein-brauchen;-sich zusammensetzt aus: nach Artikel 6 mit dem Redaktionsausschuss

GB328-WP-GBC_1-2_[JUR-160912-1]-Ge.docx 7
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Geschaftsordnung mit vorgeschlagenen
Anderungen

(durchgestrichen = gestrichener Text;
unterstrichen = neuer Text)

Kommentar

— dem Prasidenten der Konferenz oder seinem
Vertreter;

— einem Regierungsdelegierten oder Berater, einem
Arbeitgeberdelegierten oder Berater und einem
Arbeitnehmerdelegierten oder Berater, die vom
Ausschuss ernannt werden, der den zu Uberpri-
fenden Text an den Redaktionsausschuss der
Konferenz Uberweist, oder von der Konferenz,
wenn der Text im Plenum der Konferenz behan-
delt wird;

— dem Berichterstatter des Ausschusses, der den zu
Uberprifenden Text gegebenenfalls an den
Redaktionsausschuss der Konferenz liberweist;

— dem Generalsekretar der Konferenz oder seinem
Vertreter;

— dem Rechtsberater der Konferenz und seinem
Vertreter;

— dem Direktor der Hauptabteilung Internationale
Arbeitsnormen.

3- 2. Der Redaktionsausschuss der Konferenz hat
die ihm aufgrund der Verfahrensvorschriften fir
Ubereinkommen und Empfehlungen (Abschnitt E)
und fiir Abanderungen der Verfassung der Organi-
sation (Abschnitt F) Ubertragenen Aufgaben zu
erfillen;. in In der Regel hat er die Konferenz-
beschliisse in die Form von Ubereinkommen und
Empfehlungen zu bringen und fur die Ubereinstim-
mung des englischen und franzosischen Wortlauts
aler-der der Konferenz zur Annahme vorgelegten
Ubereinkommen und Empfehlungen und sonstigen
amtlichen Urkunden Instrumente, wie von der Kon-
ferenz gegebenenfalls beschlossen, und der im

des Ausschusses nach Artikel 59 zu einem ein-
zigen Redaktionsausschuss zusammenzulegen
(siehe auch die Anderungen der Artikel 40 und
67 unten), der die Funktionen beider derzeitiger
Redaktionsausschiisse wahrnehmen wird. Im
Jahr 2015 wurde nach der AulRerkraftsetzung der
einschldgigen Bestimmungen der Geschafts-
ordnung das Ubereinkommen (Nr. 204) betref-
fend den Ubergang von der informellen zur for-
mellen Wirtschaft auf der Grundlage der Arbeit
eines einzigen Redaktionsausschusses ange-
nommen.

Was die Zusammensetzung des vorgeschlage-
nen einzigen Redaktionsausschusses angeht, so
wird vorgeschlagen, die traditionelle Zusam-
mensetzung des Redaktionsausschusses der
Konferenz zu kodifizieren, dem seit den Anfén-
gen der IAQO stets der Prasident der Konferenz,
der Generalsekretédr der Konferenz und der
Rechtsberater angehdrt haben. Die Mitglieder
des jeweiligen Fachausschusses brauchen nicht
am ersten Tag der Konferenz ernannt zu werden.
Damit der Redaktionsausschuss aber seine
Arbeit rechtzeitig abschliefen kann, muss er in
der Lage sein, mit seiner Arbeit friih parallel zu
dem Ausschuss zu beginnen (gewohnlich am
Abend nach den Ausschusssitzungen).

GB328-WP-GBC_1-2_[JUR-160912-1]-Ge.docx




GB.328/WP/GBC/1/2

Geschaftsordnung mit vorgeschlagenen Kommentar
Anderungen

(durchgestrichen = gestrichener Text;
unterstrichen = neuer Text)

Hinblick auf die Annahme solcher Instrumente
vorgelegten Schlussfolgerungen zu sorgen.

Artikel 9
Anderungen der Zusammensetzung der Ausschiisse

Die folgenden Vorschriften gelten fur alle von der | Dies ist eine Folgeanderung zu der vorgeschla-
Konferenz eingesetzten Ausschlsse mit Ausnahme | genen Zusammenlegung der Ausschuss-Redak-
des Vorschlagsausschusses, des Vollmachtenaus- | tionsausschiisse und des Redaktionsausschusses

schusses, des Finanzausschusses der Regierungsver- | der Konferenz (siehe Kommentar zu Artikel 6).
treter und des Redaktionsausschusses der Konferenz:

[...]

Artikel 10
Allgemeine Bestimmungen betreffend Ausschiisse

Die in Teil 1l Abschnitt H enthaltene Geschéfts- | Dies ist eine Folge&dnderung zu der vorgeschla-
ordnung der Konferenzausschiisse findet auf die | genen Zusammenlegung der Ausschuss-Redak-
Arbeiten der Konferenzausschiisse, mit Ausnahme | tionsausschiisse und des Redaktionsausschusses
des Vollmachtenausschusses und des Redaktions- | der Konferenz (siehe Kommentar zu Artikel 6).
ausschusses der Konferenz, Anwendung.

Artikel 12

Berichte des Préasidenten des Verwaltungsrates
und des Generaldirektors

1. Die Konferenz erdrtert auf ihrer Tagung zu den | Diese Vorschlage wurden auf der 319. und
Zeitpunkten, die der Vorschlagsausschuss festsetzt, | 320. Tagung des GB  erortert.  Siehe
den Bericht des Présidenten des Verwaltungsrates | GB.319/LILS/1(Rev.1), Absétze 4-5; GB.319/PV,
liber seine Tatigkeit und den Bericht des General- | Absatze 510-520; GB.320/LILS/1 und
direktors des Internationalen Arbeitsamtes tber die | GB.320/PV, Absétze 550-559.

in Absatz 2 unten angegebenen Themen.

2. (1) AufjederTagung-derKonferenzim-ersten | Absatz 2, nach dem der Generaldirektor auf
Jahr—einer—Zweijahres-Haushaltsperiode—berichtet | jeder Tagung statt auf jeder zweiten Tagung
der—Generaldirektor-tiber—dieProgrammdurchfih- | einen Bericht Uber ein sozialpolitisches Thema
rung—und—die—Tatigkeit—der—Organisation—in—der | vorlegen soll, ist in zwei Unterabsétze aufgeteilt
verausgegangenen—Haushaltsperiode—zusammen | worden, siehe GB.320/LILS/1.

periode-ist-dieser Der Bericht des Generaldirektors

ist einem vom Generaldirektor gewéhlten sozial-
politischen Thema von aktuellem Interesse gewid-
met, unbeschadet anderer Fragen, zu denen die

GB328-WP-GBC_1-2_[JUR-160912-1]-Ge.docx 9




GB.328/WP/GBC/1/2

Geschaftsordnung mit vorgeschlagenen Kommentar
Anderungen

(durchgestrichen = gestrichener Text;
unterstrichen = neuer Text)

Konferenz den Generaldirektor um eine jahrliche
Berichterstattung an sie ersucht hat.

(2) Aulerdem berichtet der Generaldirektor | Unterabsatz 2 ist umformuliert worden, um den
auf jeder Tagung der Konferenz im ersten Jahr einer | auf der 322. Tagung des Verwaltungsrats gedu-
Zweijahres-Haushaltsperiode tber die Programm- | Rerten Auffassungen Rechnung zu tragen
durchfiihrung und die Tatigkeit der Organisation in | (GB.322/WP/GBC/1, Absatz 4; GB.322/INS/
der vorausgegangenen Haushaltsperiode. 12(Rev.), Absatz 2(2.5)).

3. An der Debatte dirfen fiir jeden Mitgliedstaat
ein Delegierter als Vertreter der Regierung, ein
Delegierter als Vertreter der Arbeitgeber und ein
Delegierter als Vertreter der Arbeitnehmer teilneh-
men, doch darf ein Minister auf Besuch zusétzlich
zu dem Regierungsdelegierten das Wort ergreifen.
Kein Redner darf mehr als einmal in der Debatte
das Wort ergreifen.

4. Sollte die Konferenz beschlieBen, einen Teil | Zu den Absétzen 4 und 5 siehe GB.320/LILS/1.
oder die gesamte Diskussion tber die in Absatz 1
genannten Berichte in Form interaktiver Debatten
durchzufiihren, haben die folgenden Bestimmungen
dieser Geschéftsordnung fiir diese Debatten keine
Geltung:

a) Absatz 3 dieses Artikels;

b) Absétze 2 und 6 von Artikel 14;

c) Artikel 15 Absatz 1 und Abséatze 3 bis 8; und

d) Artikel 16.

Artikel 17

EntschlieBungen, die sich nicht auf einen in die
Tagesordnung aufgenommenen Punkt beziehen

[...]

3. Alle EntschlieRungen, die sich nicht auf einen | Die vorgeschlagenen Anderungen des Arti-
von der Konferenz oder vom Verwaltungsrat in die | kels 17(3)-(10) berticksichtigen die Aussprache auf
Tagesordnung aufgenommenen Punkt beziehen, | der 319. Tagung des Verwaltungsrats. Es bestand
werden vorbehaltlich Absatz 2 oben von der Konfe- | Einvernehmen daruiber, dem Vorschlagsausschuss
renz einem—EntschlieRungsaussehuss dem Vor- | die Priifung der EntschlieBungen zu Ubertragen;
schlagsausschuss zur Berichterstattung Giberwiesen, | eine Anderung der Zusammensetzung oder Struktur
es sei denn, die Konferenz beschlie3t auf Empfeh- | des Vorschlagsausschusses (einschliel3lich der Ein-
lung des Vorschlagsausschusses, dass sich eine | setzung eines Unterausschusses) in Zusammenhang
bestimmte Entschlielung auf einen Gegenstand | mit diesem neuen Mandat wurde eher abgelehnt als
bezieht, fir den ein anderer Ausschuss zustandig | beflrwortet, und flr die Beibehaltung des spezi-
ist, und Uberweist sie diesem anderen Ausschuss. fischen Verfahrens des EntschlieBungsausschusses
fur die Behandlung von EntschlieBungen durch den
Vorschlagsausschuss gab es nur begrenzte Unter-
stutzung (siehe GB.319/LILS/1(Rev.1),
Absétze 14-25 und GB.319/PV, Absétze 510-520).
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Kommentar

4. Der EntsehhieRungsaussehuss Vorschlagsaus-

schuss hat jede ihm Uberwiesene Entschliefung
darauf zu prifen, ob sie die in Absatz 1 erwéhnten
Voraussetzungen fir ihre Entgegennahme erfllt.

5. Werden dem Vorschlagsausschuss mehr als eine
Entschliefung Uberwiesen, bestimmt sein VVorstand

BerEntsehtelungsanssehuss—hestimmtnach-dem
folgenden-\Yerfahren die Reihenfolge, in der die fur

zuldssig erklarten EntschlieBungen zu prifen sind:.

2 .
Nak de'l dor-Adsse |u_ss|e|e|n E”'Ibl'.' |§ge| eelle_l

GemaB den vorgeschlagenen Anderungen des
Absatzes 3 und unter Beriicksichtigung der von den
Arbeitnehmern auf der 320. Tagung (GB.320/PV,
Absatz 551) vorgebrachten Bemerkungen wiirden
EntschlieBungen ohne Bezug zu einem Tagesord-
nungspunkt normalerweise an den Vorschlagsaus-
schuss Uberwiesen, es sei denn, sie werden an einen
als zustandig erachteten Fachausschuss tiberwiesen.

Obwohl es unwahrscheinlich erscheint, dass auf
der Konferenz mehrere EntschlieBungen ohne
Bezug zur Tagesordnung vorgelegt werden,
wird dennoch vorgeschlagen, die Mindest-
bestimmungen in Absatz5 zum Umgang mit
einer solchen Situation beizubehalten.

Die Reihenfolge, in der die Entschliefungen
erdrtert wirden, wirde von dem dreigliedrigen
Vorstand des Vorschlagsausschusses statt allein
vom Vorsitzenden bestimmt, und es ware wei-
terhin ausdriicklich moglich, keinen Beschluss
Uber EntschlieRungen zu fassen, die bis zu dem
Tag, an dem er seine Arbeiten gemal dem gebil-
ligten Arbeitsplan beendet, nicht geprift worden
sind.

GB328-WP-GBC_1-2_[JUR-160912-1]-Ge.docx
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Kommentar

i ; ) 18 U |
Samstag-derTagung—Hat der Vorschlagsausschuss
Awussehussjedech-eine ihm Uberwiesene Entschlie-

Bung bis zu dem Tag, an dem er seine Arbeiten
beendet, nicht gepruft, so wird diese Entschlielung
von der Konferenz weder erortert noch darlber
Beschluss gefasst.

12
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Kommentar

N " wie-es ihmn-al inscl it
97. Der EntsehhieRungsaussehuss—Vorschlagsaus-

schuss soll bei der Textgestaltung der EntschlieRun-
gen insbesondere den Unterschied zwischen sol-
chen herauszuarbeiten trachten, deren Annahme
durch die Konferenz bestimmte Rechtsfolgen nach
sich ziehen wirde, und solchen, die vom Verwal-
tungsrat, von den Regierungen oder von einer sons-
tigen Korperschaft zu priifen sind, ohne jedoch
Rechtsfolgen nach sich zu ziehen.

10— Der—Entschhefungsausschuss—erstattet—der

Da fur EntschlieBungen kein Redaktionsaus-
schuss vorgesehen ist, wird vorgeschlagen, den
ehemaligen Absatz 9 (als neuen Absatz 7) bei-
zubehalten, der jetzt dem Vorschlagsausschuss
die Redaktionsaufgaben (bertragen wirde, die
zuvor vom EntschlieBungsausschuss wahrge-
nommen wurden.

Absatz 10 kénnte gestrichen werden, da die
Pflicht des Vorschlagsausschusses, der Konfe-
renz Bericht zu erstatten, durch den neuen Arti-
kel 4(3) betreffend den Vorschlagsausschuss
gedeckt wére (siehe oben).
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Artikel 18
Antrage, die Kosten verursachen

1. Entschliefungen oder Antrage, deren Annahme
Kosten nach sich ziehen wirde, sind unverzuglich
an den Verwaltungsrat weiterzuleiten, der der Kon-
ferenz seine Ansicht mitteilt; bei EntschlieBungen,
die an den Entschlielungsausschuss Vorschlags-
ausschuss verwiesen wurden, hat dies zu gesche-
hen, nachdem sich dieser vergewissert hat, dass die
EntschlieBungen entgegengenommen werden kon-
nen und in die Zustandigkeit der Konferenz fallen.

[...]

Artikel 23
hisel handl bericl

Vorlaufige Verhandlungsberichte

1. Nach-Schluss—jeder—Sitzung—besorgt—das Das | Vorschlage, die auf der 319. und 320. Tagung

Sekretariat die—DBrucklegung—eines—stenographi- | des Verwaltungsrats erdrtert und entsprechend
schen verdffentlicht einen Vorlaufigen Verhand- | den Vorschldgen der GRULAC, der IMEC und

lungsberichtes jeder Sitzung. Dieser Bericht Vor- | der Arbeitgebergruppe abgeandert wurden.
laufige Verhandlungsbericht enthalt den Wortlaut | Siehe GB.319/LILS/1(Rev.1), Absétze 11-13;
der angenommenen Beschlisse und alle Abstim- | GB.319/PV, Absétze 510-520; GB.320/LILS/1;
mungsergebnisse. GB/320/PV, Absatz 552.

2. sederDBelegiertekann—verangen—dass—hm-die
Burchsicht-derjenigen—TeHe-desBerichtes-gewahrt
wird-die-seine-Ausfihrungen-wiedergeben: Reden

oder Teile von Reden, die nicht in der Sitzung vor-
getragen worden sind, werden nicht im Vorldufigen
Verhandlungsbericht verdffentlicht, mit Ausnahme
der Antwort des Generaldirektors auf die Erdrte-
rung des in Artikel 12 vorgesehenen Berichts.

3. Die Vorlaufigen Verhandlungsberichte werden
nach Abschluss jeder Sitzung verdffentlicht. Die
Vorlaufigen Verhandlungsberichte der Erdrterung
des Berichts des Prasidenten des Verwaltungsrats
und des Berichts des Generaldirektors kénnen
jedoch nach Schluss der Konferenz veroffentlicht
werden. In diesem Fall gewahrt das Sekretariat am
Schluss jeder Sitzung Zugang zu den Aufnahmen
oder dem Wortlaut der in der Sitzung vorgetragenen
Reden.
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Kommentar

34. Jeder, der eine Rede vorgetragen hat, kann
Berichtigungen dieser Rede im Vorlaufigen Ver-
handlungsbericht vorschlagen. Das Sekretariat legt
eine angemessene Frist nach der Verdffentlichung
aller Vorlaufigen Verhandlungsberichte fest, inner-
halb der ihm Mergeschlagene vorgeschlagene
Berichtigungen kénnen—nur—dann—verdffentlicht
zehn-Tagen-nach-Abschluss der Konferenz schrift-

lich Gbermittelt werden kodnnen.

pg.. 'II Konf 9
- lsakat el L

Artikel 26

Uberpriifung der Vollmachten

1. Die Vollmachten der Delegierten und techni-
schen Berater sowie aller anderen akkreditierten
Mitglieder der Delegation eines Mitgliedstaates
sind spatestens finfzehn 21 Tage vor dem fir die
Eroffnung der Tagung der Konferenz festgesetzten
Zeitpunkt beim Internationalen Arbeitsamt zu hin-
terlegen.

Artikel 26bis
Einspriche

1. Ein Einspruch nach Artikel 5 Absatz 2 a) ist in
folgenden Fallen nicht zuldssig:

a) wenn der Einspruch dem Generalsekretar nicht
innerhalb von %248 Stunden ab 10 Uhr vormit-
tags des ersten Tages der Konferenz, dem
Datum der Verdffentlichung im Vorlaufigen
Verhandlungsbericht der offiziellen Liste der
Delegationen, auf Grundlage des Erscheinens
oder Nichterscheinens des Namens oder der
Funktionen einer Person auf dieser Liste ver-
offentlicht wird. Bezieht sich der Einspruch auf
eine revidierte Liste, verkirzt sich diese Frist
auf 4824 Stunden. Der Vorschlagsausschuss

Die vorgeschlagene Frist wurde 2015 im Rah-
men des zweiwdchigen Formats der Konferenz
versuchsweise eingefuhrt, hauptséchlich infolge
langerer Visa-Bearbeitungszeiten, aber auch im
Hinblick auf eine Verbesserung der Transparenz
beim Nominierungsverfahren und die Erleichte-
rung des Akkreditierungsverfahrens. Sie wurde
2016 erneut umgesetzt und ist vom Vollmach-
tenausschuss als eine positive Reform wahr-
genommen worden (siehe 1AK104, PR5B,
Absatz 27 und 1AK105, PR6B, Absatze 2-3).

Die verkdrzte Frist fir die Einreichung von Ein-
sprichen (und Klagen nach Artikel 26ter), die
2015 und 2016 versuchsweise umgesetzt wurde,
war durch die Verkirzung der Dauer der Konfe-
renz bedingt, um den Vollmachtenausschuss in
die Lage zu versetzen, alle Einspriiche und Kla-
gen rechtzeitig zu prifen. Es wird jetzt vorge-
schlagen, die Worte ,,in Ausnahmefillen* statt
,in begriindeten Fallen™ zu verwenden, um den
Ausnahmecharakter dieser méglichen Fristver-
langerung zu unterstreichen.
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kann in Ausnahmefallen diese Fristen um wei-
tere 24 Stunden verlangern;

Artikel 26ter
Klagen

[...]

3. Eine Klage ist zuldssig, wenn:

a) sie dem Generalsekretdr der Konferenz bis
10 Uhr vormittags des siebentenvierten Tages
nach der Eroffnung der Konferenz oder,
danach, im Fall einer Klage nach Absatz 2,
innerhalb von 48 Stunden nach der behaupteten
Handlung oder Unterlassung, die die Teilnahme
des betreffenden Delegierten oder technischen
Beraters verhindert hat, vorgelegt wird, und
wenn der Ausschuss der Auffassung ist, dass
nicht ausreichend Zeit zur Verfligung steht, um
sie ordnungsgemaf zu behandeln; und

[...]

Artikel 39

Vorbereitende Stufen des Verfahrens der
zweimaligen Beratung

[...]

Siehe den Kommentar unter Artikel 26bis oben.
Wihrend die Frist fur die Einreichung von Kla-
gen 2015 und 2016 probeweise auf den fiinften
Tag nach der Eroffnung der Konferenz festge-
setzt wurde, d. h. auf den Samstagvormittag der
ersten Woche, wird jetzt vorgeschlagen, die
Frist auf den vierten Tag vorzuziehen, d. h. Frei-
tag, damit die betreffenden Regierungen aufge-
fordert werden konnen, an einem Arbeitstag
zum Gegenstand der Klage Stellung zu nehmen
und ihre Antwort dem Vollmachtenausschuss
am darauffolgenden Montag zu Ubermitteln. In
der Praxis hat sich ndmlich gezeigt, dass eine an
einem Samstag, an dem die Verwaltungen oft
geschlossen sind, verschickte Aufforderung die
Regierungen moglicherweise daran hindern
kann, dem Vollmachtenausschuss bis Montag
eine Antwort zu Ubermitteln, wobei zu beriick-
sichtigen ist, dass der Vollmachtenausschuss
eine Mitteilung, die er nach dem zweiten Mon-
tag der Konferenz erhdlt, oft nicht bearbeiten
kann, wenn er seinen Bericht vor Schluss der
Konferenz abschielRen soll. Aus dem gleichen
Grund schlagt das Amt vor, die Veroffentli-
chung der revidierten Liste um 24 Stunden vor-
zuziehen, was zur Folge hat, dass die zweite
Frist fur die Einreichung von Einspriichen auf
den ersten Freitag der ersten Woche um 10 Uhr
statt auf Samstag festgesetzt wird.

16
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Kommentar

4. Die Konferenz berét tber die Berichte entweder

in der Vollsitzung oder in Ausschusssitzungen. Halt

sie den Gegenstand flr geeignet, den Inhalt von

Ubereinkommen oder Empfehlungen zu bilden, so

hat sie geeignete Schlussfolgerungen anzunehmen,

nachdem sie diese an den Redaktionsausschuss der

Konferenz Uberwiesen hat, und kann:

a) entweder beschlieBen, die Frage nach Artikel 16
Absatz 3 der Verfassung auf die Tagesordnung
der folgenden Tagung zu setzen;

b) oder den Verwaltungsrat ersuchen, die Frage auf
die Tagesordnung einer spéateren Tagung zu set-
zen.

Artikel 40
Verfahren fir die Priifung der Wortlaute

[...]

4. War das Ubereinkommen oder die Empfehlung
einem Ausschuss Uberwiesen worden, so hat die
Konferenz nach Entgegennahme des Berichtes des
Ausschusses das Ubereinkommen oder die
Empfehlung vorbehaltlich der Bestimmungen von
Absatz 6 gemalk-den-\orschriften-von-Absatz3-zu
erortern. Diese Beratung soll friihestens am Tage
nach der Verteilung des Berichtes an die Delegier-
ten stattfinden.

Diese Anderung ist erforderlich wegen der Pra-
xis der Ausschisse, an ihren Redaktionsaus-
schuss auch Schlussfolgerungen im Hinblick auf
die Annahme eines Ubereinkommens oder einer
Empfehlung zu uberweisen. Nach der vorge-
schlagenen Zusammenlegung der Ausschuss-
Redaktionsausschiisse und des Redaktionsaus-
schusses der Konferenz (sieche Kommentar zu
Artikel 6 oben) missen solche Schlussfolge-
rungen ausdriicklich dem Redaktionsausschuss
der Konferenz tiberwiesen werden.

Es wird vorgeschlagen, die Absétze 5 und 6 zu
streichen, da es praktisch unméglich sein durfte,
diese Bestimmungen im Kontext einer verkiirz-
ten Dauer der Konferenz in Anspruch zu neh-
men.
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57. Die Bestimmungen eines Ubereinkommens | Dies sind Folgednderungen zu der vorgeschla-
oder einer Empfehlung werden_nach Prifung in | genen Zusammenlegung der Ausschuss-Redak-
einer Vollsitzung der Konferenz oder durch einen | tionsausschiusse und des Redaktionsausschusses
Ausschuss in-derven-derKonferenz-angenomme- | der Konferenz (siehe Kommentar zu Artikel 6).
nen-Fassuhg dem Redaktionsausschuss der Konfe- | Sie sollen auBerdem der gegenwartigen Praxis
renz uberwiesen zweeks-Ausarbeitung-des-endgitti- | Rechnung tragen und das Verfahren an eine
gen-Wortlautes-tiberwiesen—deran-die-Delegierten | Konferenz von verkirzter Dauer anpassen. Eine
Zu-verteilen-ist. weitere Uberpriifung dieses Artikels sollte
Sbis. Der vom Redaktionsausschuss der Konferenz | SPater ins Auge gefasst werden, um sicherzu-

ausgearbeitete Wortlaut wird der Konferenz vorge- | Stellen, dass er der gegenwartigen Praxis besser
legt. Rechnung tragt (beispielsweise erscheint die

Maoglichkeit, dass ein Ubereinkommen oder eine
Empfehlung in einer Vollsitzung der Konferenz
behandelt und erértert wird, heutzutage unrealis-
tisch und kompliziert die Struktur und das Ver-
stdndnis der Bestimmungen dieses Abschnitts
unnotig.

68. Abénderungsantrage zu diesem Wortlaut kon-
nen nicht mehr zugelassen werden, doch kann der
Prasident nach Riicksprache mit den drei Vizeprési-
denten Abanderungsantrage, die vor der Schlussab-
stimmung dem Sekretariat eingereicht wurden, der
Konferenz vorlegen.

79. Nach Empfang des vom Redaktionsausschuss
der Konferenz ausgearbeiteten Wortlautes und
gegebenenfalls nach Beratung der im vorhergehen-
den Absatz erwahnten Abanderungsantrage schrei-
tet die Konferenz nach Artikel 19 der Verfassung
der Organisation zur Schlussabstimmung tber die
Annahme des Ubereinkommens oder der Empfeh-
lung.

Artikel 41

Verfahren fiir Ubereinkommen, die keine
Zweidrittelmehrheit erhalten

Erhilt ein Ubereinkommen bei der Schlussabstim- | Dies sind Folgeanderungen zu der vorgeschla-
mung statt der fir die Annahme erforderlichen | gen Zusammenlegung der Ausschuss-Redak-
Zweidrittelmehrheit nur die einfache Mehrheit, so | tionsausschisse und des Redaktionsausschusses
fasst die Konferenz sofort Beschluss darlber, ob | der Konferenz (siehe Kommentar zu Artikel 6).
das Ubereinkommen zwecks Umwandlung in eine
Empfehlung an den Redaktionsausschuss der Kon-
ferenz zuriickverwiesen werden soll. Spricht sich
die Konferenz fir die Rickverweisung an den
Redaktionsausschuss der Konferenz aus, so werden
die im Ubereinkommen enthaltenen Bestimmungen
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der Konferenz vor Schluss der Tagung in Form
einer Empfehlung zur Annahme vorgelegt.

Artikel 44
Verfahren bei Abanderung eines Ubereinkommens

[...]

9. Nach Empfang des vom Redaktionsausschuss
der Konferenz ausgearbeiteten Wortlautes und
gegebenenfalls nach Beratung der im vorhergehen-
den Absatz erwéhnten Ab&nderungsantrége schrei-
tet die Konferenz nach Artikel 19 der Verfassung
der Organisation zur Schlussabstimmung uber die
Annahme des Ubereinkommens.

[...]

Artikel 45
Verfahren bei Abanderung einer Empfehlung
[...]

8. Nach Empfang des vom Redaktionsausschuss
der Konferenz ausgearbeiteten Wortlautes und
gegebenenfalls nach Beratung der im vorhergehen-
den Absatz erwahnten Abanderungsantrage schrei-
tet die Konferenz nach Artikel 19 der Verfassung
der Organisation zur Schlussabstimmung tber die
Annahme der Empfehlung.

[...]

Artikel 47

Verfahren bei Ab&nderung einer Empfehlung

[...]

Dies ist eine Folgednderung zu der vorgeschla-
gen Zusammenlegung der Ausschuss-Redak-
tionsausschiisse und des Redaktionsausschusses
der Konferenz (siehe Kommentar zu Artikel 6).

Dies ist eine Folgednderung zu der vorgeschla-
gen Zusammenlegung der Ausschuss-Redak-
tionsausschiisse und des Redaktionsausschusses
der Konferenz (siehe Kommentar zu Artikel 6).
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7. Abadnderungsantrage zu diesem Wortlaut kon- | Dies ist eine Folgeanderung zu der vorgeschla-
nen nicht mehr zugelassen werden, doch kann der | gen Zusammenlegung der Ausschuss-Redak-
Président nach Riicksprache mit den drei Vizeprési- | tionsausschiisse und des Redaktionsausschusses
denten Abénderungsantrége, die am Tage nach der | der Konferenz (siehe Kommentar zu Artikel 6).
Verteilung des vom Redaktionsausschuss der Kon-
ferenz revidierten Wortlautes dem Sekretariat ein-
gereicht wurden, der Konferenz vorlegen.

8. Nach Empfang des vom Redaktionsausschuss
der Konferenz vorbereiteten Wortlautes und gege-
benenfalls nach Beratung der im vorhergehenden
Absatz erwéhnten Abéanderungsantrage schreitet
die Konferenz nach Artikel 36 der Verfassung der
Organisation zur Schlussabstimmung uber die
Annahme des Entwurfs der Abanderungsurkunde.

Ausschusse der Konferenz

Artikel 55
Geltungsbereich

1. Diese Geschaftsordnung gilt fir alle von der | Dies ist eine Folgednderung zu der vorgeschla-
Konferenz eingesetzten Ausschiisse, mit Ausnahme | gen Zusammenlegung der Ausschuss-Redak-
des Vollmachtenausschusses und des Redaktions- | tionsausschiusse und des Redaktionsausschusses
ausschusses der Konferenz. der Konferenz (siehe Kommentar zu Artikel 6).

2. Auf den Vorschlagsausschuss finden nachste- | In Absatz 2 a) wird vorgeschlagen, dass, wenn
hende Bestimmungen keine Anwendung: der Vorschlagsausschuss nach dem vorgeschla-
genen neuen Artikel 4(3) sachliche Fragen, ein-
schlielich EntschlieBungen, priift, die normalen
Regeln fur Ausschiisse gelten sollen, was die
Teilnahme von Delegierten, die nicht Mitglieder
des Vorschlagsausschusses sind, von Beobach-
tern von Nichtmitgliedstaaten, nichtstaatlichen
internationalen Organisationen und Befreiungs-
bewegungen angeht.

a) Artikel 56 Absatz 6, 8, 9 und 10, auler wenn er | Wie von der Arbeitgebergruppe auf der

gemald Artikel 4 Absatz 3 andere Fragen priift; | 320. Tagung des Verwaltungsrats vorgeschla-
gen, eriibrigt sich in dieser Anderung ein aus-
dricklicher Verweis auf EntschlieBungen, da die
Rolle des Vorschlagsausschusses in Bezug auf
EntschlieBung in seinem Mandat erwahnt wird
(siehe Artikel 4(3) oben).

b) die Worte ,,und mit Zustimmung des Vor-
schlagsausschusses* in Artikel 60;
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c) Artikel 63, aufler wenn er gemdaR Artikel 4
Absatz 3 andere Fragen prift;

d) Artikel 65 Absatz 3 und 4.

3. Diese Geschaftsordnung gilt fir den Finanzaus-
schuss der Regierungsvertreter, auller in jenen Fal-
len, in denen sie sich deswegen als nicht anwendbar
erweist, weil der Ausschuss nicht dreigliedrig ist,
sondern sich nur aus Regierungsvertretern zusam-
mensetzt. Auf den Finanzausschuss finden aufer-
dem die nachstehenden Bestimmungen keine
Anwendung.

a) Artikel 56 Absatz 6 und 10;
b) Artikel 57 Absatz 2;

c) Artikel 64 Absatz 3: die Worte ,aus jeder
Gruppe® im ersten Satz; der zweite Satz des
Absatzes;

d) Artikel 64 Absatz 1.

Artikel 57
Vorstand der Ausschiisse

[...]

3. Jeder Ausschuss wahlt sodann aus seiner Mitte
einen oder mehrere Berichterstatter mit der Auf-
gabe, im Namen des Ausschusses die Ergebnisse
seiner Beratungen der Konferenz zu ubermitteln.
o i ol | i .
zoerstdem-\Morstand-des-Aussehussesvor—ehe-sie
[...]

5. Vor der Vorlage eines Berichts zur Genehmi-
gung an den Ausschuss legen der oder die Bericht-
erstatter ihn dem Vorstand des Ausschusses vor.
Der Ausschuss kann die Genehmigung seiner
Berichte dem Vorstand Ubertragen.

In Unterabsatz ¢) sollten in Ermangelung von
Regeln fiir die Behandlung von sachlichen Fra-
gen durch den Vorschlagsausschuss und insbe-
sondere in Ermangelung eines besonderen Ver-
fahrens, wie es flir den Entschliefungsausschuss
bestand, die Bestimmungen von Artikel 63 fir
die Prifung von EntschlieBungen durch den
Vorschlagsausschuss gelten.

Es wird vorgeschlagen, einen neuen Absatz 5
hinzuzufuigen, der den zweiten Satz des gegen-
wartigen Absatzes 3 und einen neuen Satz erhal-
ten wirde, dem zufolge ein Ausschuss stets die
Madglichkeit hat, die Annahme seines Berichts
an seinen Vorstand zu Ubertragen. Da der
Bericht in jedem Fall im Plenum angenommen
werden muss, wiirde eine solche Ubertragung es
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den Ausschissen ermdglichen, ihre Arbeiten
friher abzuschlieRen, wahrend Delegierte, die
zu dem Bericht Stellung nehmen maochten, dies
noch im Plenum tun kénnten.

Artikel 59
Redaktionsausschiisse-und-Unterausschiisse

1 Jeder-Ausschuss,-dem-die-Konferenz nach-Arti- | Siehe die Begriindung der vorgeschlagenen
kel-40-der-Verfahrensvorschriftenfir-Ubereinkom- | Anderung des Artikels 6 oben beziiglich der

meR—tha—Empfehlungen—als—Verhandiungsgrund- | Zusammenlegung des Redaktionsausschusses
fage—Textentwilrfe—fir—vergeschlagene—Uberein- | der Konferenz mit den Ausschuss-Redaktions-
kommen—oder—Empfehlungen—iberaiesen—hat, | ausschiissen.

2-1. Jeder Ausschuss kann Unterausschiisse einset-
zen, nachdem er jede der drei Gruppen des Aus-
schusses hiervon ordnungsgeméaR in Kenntnis
gesetzt hat.

3-2. Der Vorsitzende und der Berichterstatter des
Ausschusses hat haben das Recht, an den Sitzungen
des—besonderen—Redaktionsausschusses—und der
Unterausschisse teilzunehmen, die der Ausschuss
eingesetzt hat.

Artikel 62
Rederecht

[...]

4—ZuyMorsitzenden—steHvertretenden—orsitzen- | Absatz 4 wirde als Folge der Abschaffung des
den—und—Berichterstattern—koénnen—sowohl-Dele- | EntschlieBungsausschusses in  Artikel 17(3)

gierte-als-auch-technische Berater gewahltwerden. | gestrichen.
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Artikel 64
Schluss der Beratung

[...]

4—m-EntschlieBungsausschuss-darfnachdem-der | Absatz 4 wirde als Folge der Abschaffung des
Schluss—derBeratung-besehlossen-worden—ist—aur | EntschlieBungsausschusses in  Artikel 17(3)
derEinbringer—der—zur-Beratung-stehenden-Ent-  gestrichen.

sprechen:
[...]
Artikel 67
[Gestrichen]
Ab I
Redaktiensaussechuss-vorgelegten-Wortlaute

Abdnderungen—des—einem—-Ausschuss—von-seinem | Diese Bestimmung ist jetzt gegenstandslos, da
besonderen-Redaktionsausschuss-vorgelegtenWert- | die von einem Ausschuss angenommenen und
fauteskénnenvom-\orsitzendennach-Ricksprache | vom Redaktionsausschuss der Konferenz (iber-
mit-den-stelvertretenden\orsitzenden—zugelassen | priiften Texte normalerweise unmittelbar an die

werden- Konferenz Gberwiesen werden.

Artikel 68
Sekretariat

1. Der Generalsekretdr der Konferenz oder dessen | Dies ist eine Folgednderung zu der vorgeschla-
Vertreter kénnen mit Erlaubnis des Vorsitzenden | genen Zusammenlegung der Ausschuss-Redak-
vor einem Ausschuss; oder den Unterausschiissen | tionsausschiisse und des Redaktionsausschusses
oder-dem-besonderen-Redaktionsausschuss-dessel- | der Konferenz (siehe Kommentar zu Artikel 6).
ben das Wort ergreifen. Sie tragt der vorgeschlagenen Zusammenset-
zung des Redaktionsausschusses der Konferenz
Rechnung, wonach der Generalsekretér der
Konferenz oder dessen Vertreter von Amts
wegen ein Mitglied ware.

ABSCHNITT J

Aussetzung einer Bestimmung der
Geschaftsordnung

Artikel 76
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Vorbehaltlich der Bestimmungen der Verfassung
kann die Konferenz auf einstimmige Empfehlung
des Prasidenten und der drei Vizeprasidenten aus-
nahmsweise beschlieBen, eine Bestimmung der
Geschéftsordnung zum Zweck der Behandlung
einer ihr vorliegenden nicht umstrittenen Einzel-
frage auszusetzen, wenn dies zur ordnungsgemanen
und zigigen Arbeitsweise der Konferenz beitragt.
: ;
=it Bes, ell_luss Ieam_n erst aut—dex S"EZH' g-getasst
werden—die _aul die—SHzung—folgt—autder—de
“9' '..IFE'E ZI e "““Iag 2 "HSISIEEZH' g—der—Ge

Auf der 319. und 320. Tagung des Verwal-
tungsrats erdrterter Vorschlag, leicht abgeén-
dert. Siehe GB.319/LILS/1(Rev.1), Absétze 4-
5 GB.319/PV, Absitze 510-520; GB.320/
LILS/1 und GB.320/PV, Absdtze 550-559. Die
Mehrheit der Verwaltungsratsmitglieder schien
diesen Vorschlag zu befiirworten. Der Vor-
schlag ist vereinfacht worden unter Beriicksich-
tigung der Anregung der Arbeitgebergruppe, mit
der Malgabe, dass die Konferenz ihren
Beschluss stets aufschieben kénnte, um Zeit fiir
Konsultationen zu lassen, falls gewinscht.

24

GB328-WP-GBC_1-2_[JUR-160912-1]-Ge.docx




